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Intencionamos neste trabalho divulgar resultados parciais de nossa 

pesquisa: “Estudo lexical do Livro de Registros de Batizados da Paróquia 

Nossa Senhora Mãe de Deus (maio de 1837 a setembro de 1838)”, em 

desenvolvimento no âmbito do PIBIC-CNPq e vinculada ao projeto “Em 

busca da memória perdida: estudos sobre a escravidão em Goiás” fomen-

tado pela FAPEG e coordenado pela Profª Drª Maria Helena de Paula. Por 

meio do léxico utilizado por uma determinada comunidade linguística é 

possível descobrir muito da história desse povo, pois como nos assevera 
Biderman (2001, p. 132): o léxico “pode ser considerado como o tesouro 

vocabular de uma determinada língua. Ele inclui a nomenclatura de todos 

os conceitos linguísticos e de todos os referentes do mundo físico e do 

universo cultural, criado por todas as culturas humanas atuais e do pas-

sado.” Tendo conhecimento disso e com o propósito de desvendar um 

pouco da história do município de Catalão, propomos realizar um estudo 

lexical do livro supracitado, de modo particular, algumas unidades lexicais 

que nos remontam a realidades toponímicas deste município. Para tanto, 

realizamos a edição semidiplomática do livro de registro conforme ensi-

nado em Megale e Toledo Neto (2005); inventariamos as unidades lexicais 

referentes à toponímia e empreendemos seu estudo mediante as lições da 

lexicologia abordadas por Biderman (2001) e dos estudos toponímicos 
apresentados por Dick (1990; 1996). Por fim, consultamos obras lexico-

gráficas, tais como, Silva (1813), Moura (2004), Aurélio (2004) e Houaiss 

(2009) para verificação e confronto de definições. Ao final deste percurso, 

tecemos uma análise relacionando os topônimos inventariados com a his-

tória e cultura desse município. 
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